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Official Swiss Railways Watch New Classic

The design of this classic is close to the original.
Available with high polished and mat-brushed stainless steel case.

Die Form dieses Klassikers orientiert sich am Original. 
Erhältlich mit poliertem und mattem Edelstahlgehäuse.

Le design de ce classique est extrêmement fidèle à l'original. 
Disponible avec boîtier en acier poli et mat.
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A658.30323.11SBB  Ø 30 mm

* A658.30323.16SBB  Ø 30 mm
A660.30314.11SBB  Ø 36 mm

* A660.30314.16SBB  Ø 36 mm
A669.30008.11SBO  Ø 33 mm

* A669.30008.16SBO  Ø 33 mm
A667.30314.11SBB  Ø 36 mm
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Official Swiss Railways Watch Evo
Gents size 

EVO watch line features a gently rounded stainless steel case topped by
a slightly domed mineral glass with a magnifying effect. The larger dial
with its sparing hour and minute lines, combined with the distinctive
hands, produce a graphically clear and extremely legible overall effect.

Die Linie „EVO“ in leicht gerundeter Form. Das gehärtete Mineralglas
ist gewölbt und wirkt leichter. Eine sehr harmonische Version der
Bahnhofsuhr, welche sich durch schlichte und klare Formen auszeichnet. 

La ligne «EVO» avec son boîtier arrondi. Le verre minéral légèrement
bombé lui donne un aspect moins austère. Une version très élégante
caractérisant le design classique.
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A658.30300.11SBB  Ø 35 mm A658.30300.14SBB  Ø 35 mmA658.30300.11SBV  Ø 35 mm
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Ladies sizes of the Evo line combined with high visibility and design. 

Das Damenmodell der Evo Linie kombiniert Design mit bester Lesbarkeit. 

Le modèle dame de la ligne Evo - un mariage entre design et lisibilité.

Official Swiss Railways Watch Evo
Ladies size 
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A658.30301.14SBB  Ø 26 mmA658.30301.11SBC  Ø 26 mmA658.30301.11SBB  Ø 26 mm A658.30301.11SBV  Ø 26 mm
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Ladies size with Big Date. Classic design combined with excellent 
visibility.  

Damenmodell mit grossem Datum. Klassiches Design kombiniert mit
ausgezeichneter Lesbarkeit.   

Modèle dame avec grand calendrier. Un mariage entre design et 
visibilité.

Official Swiss Railways Watch Evo
Ladies Big Date
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A669.30305.11SBB  Ø 30 mmA669.30305.11SBC  Ø 30 mm
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Function and design, jointly combined in an elegant timepiece.  

Design und Funktion vereint in einer eleganten Armbanduhr.  

Un mariage entre fonctionnalité et design fait cette version élégante.

Official Swiss Railways Watch Evo
Gents Big Date, Big Size  

MDL_JBR.D035 Katalogue_02.09  27.4.2009  10:38 Uhr  Seite 10



11
A669.30300.11SBB  Ø 35 mm A627.30303.11SBB  Ø 40 mmA669.30300.14SBB  Ø 35 mm
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Official Swiss Railways Watch Giant Size

An eye-catcher for the wrist. Generous size, domed crystal and 
comfortable leather strap for those looking for an extraordinary 
piece. 

Ein Hingucker für das Handgelenk. Grosszügiges Gehäuse, gewölbtes
Mineralglas und ein angenehmes Lederband für alle, welche ein 
aussergewöhnliches Stück suchen.  

Pour attirer les regards. Un calibre généreux, verre minéral bombé
et un cuir très agréable pour tous qui aiment une pièce
extraordinaire.
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A660.30328.11SBB  Ø 42 mm
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Official Swiss Railways Watch Automatic

Evo Automatic unites tradition and design. The transparent case back
shows the movement. 

Evo Automatik vereint Tradition mit Design. Der transparente
Gehäuseboden gibt die Sicht auf das Uhrwerk frei.

Evo Automatique unie tradition avec design. Le fond minéral 
transparente permet de voir le mouvement. 
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A132.30303.11SBB  Ø 40 mm A132.30303.11SBM  Ø 40 mm
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Form and function blend harmoniously in this shaped Retro styled 
legendary Mondaine watch. With curved sapphire crystal and the 
integrated leather strap or metal bracelet.   

Form und Funktion harmonisch vereint im Retro-Style. Mit gewölbtem
Mineralglas und integriertem Leder- oder Metallband. 

Le boîtier de forme légèrement arrondie reprend la ligne du bracelet 
en cuir intégré. Avec verre saphir bombé, cuir intégré ou bracelet 
acier.

Official Swiss Railways Watch Retro
Gents Size
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A667.30340.14SBB  Ø 40 mmA667.30340.11SBB  Ø 40 mm A667.30340.16SBM  Ø 40 mm
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Official Swiss Railways Watch Retro
Ladies Size

Form and function blend harmoniously in this shaped Retro styled 
legendary Mondaine watch. With curved sapphire crystal and the 
integrated leather strap or metal bracelet.   

Form und Funktion harmonisch vereint im Retro-Style. Mit gewölbtem
Mineralglas und integriertem Leder- oder Metallband. 

Le boîtier de forme légèrement arrondie reprend la ligne du bracelet 
en cuir intégré. Avec verre saphir bombé, cuir intégré ou bracelet 
acier.
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A629.30341.14SBB  Ø 28 mmA629.30341.11SBB  Ø 28 mm A629.30341.16SBM  Ø 28 mm
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Official Swiss Railways Watch Sport II Gents Chronograph Alarm

The Sport II Chronograph with Alarm is a strong statement in form and function
thanks to the 42mm stainless steel brushed case with trendy black IP coated fixed
bezel and six polished steel screws. The sound box on the case back ensures a
perfect hearable alarm signal. 

Dieses Modell ergänzt die Linie Sport II. Das hochwertig verarbeitete Edelstahl-
gehäuse misst grosszügige 42 mm, eingerahmt von einer schwarz veredelten
Lunette mit 6 polierten Schrauben. Ein raffiniertes Detail ist der Gehäuseboden 
mit integrierter Soundbox, welche ein gut hörbares Alarmsignal sicherstellt. 

Ce modèle complète la ligne Sport II. Le boîtier de qualité en inox mesure pas
moins de 42 mm et est serti d’une lunette noire raffinée dotée de 6 vis polies. 
On notera tout particulièrement le fond avec soundbox intégrée garantissant 
une alarme bien audible.
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A692.30338.14SBB  Ø 42 mmA692.30338.11SBB  Ø 42 mm
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The self powered illumination system glows permanent for years.
Steady, longlasting readability without any light source.

Das System mit eigener Energieversorgung leuchtet viele Jahre
ohne Unterbrechung bei jeder Tageszeit und ohne externe
Lichtquelle.

Le système lumineux auto activé qui éclaire en permanence 
pendant des années permette de lire l’heure à n’importe quel
moment de la journée. 

Official Swiss Railways Watch Night Vision
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A669.30308.14SBB  Ø 41 mmA669.30308.11SBB  Ø 41 mm 
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Sporty, elegant and functional.  Featured in a beautifully designed 
41mm case made of polished stainless steel. The domed mineral lens
glass allows a view of the legendary dial of the Swiss Railways Watch.

Sport, Eleganz und Funktion vereint in einem klassisch geformten
Stahlgehäuse. Das gewölbte Mineralglas gibt die Sicht auf das
legendäre Zifferblatt frei.  

Sport, fonction et élégance réunie dans un boîtier en acier bien galbé. 
Le verre minéral se bombe sur le cadran légendaire.

Official Swiss Railways Watch Sport Gents Day Date
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Accessor=es.
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Official Railways Wall Clock 40 cm (15.75 inches)

The legendary classic now extra large for home and office.

Der legendäre Klassiker jetzt in grosszügigem Format für 
Heim und Büro.

Le classique légendaire maintenant en format extra grand 
pour la maison et le bureau.

Movement runs with battery or electricity. Plug and wire included.
alu
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*A994.CLOCK.16SBB Ø 400 mm

* This model is not produced in Switzerland. Dieses Modell wird nicht in der Schweiz hergestellt. Ce modèle n’est pas produit en Suisse.

Movement runs with battery or electricity. 
Plug and wire included.

Läuft mit Batterie oder am Stromnetz. 
Stecker und Kabel werden mitgeliefert.

Mouvement fonctionne avec pile e 
raccordé au réseau électrique. 
Fiche et câble inclue.
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Official Railways Wall Clock

Useful and good looking: Mondaine the home and office accessory. 

Schön und nützlich: Mondaine das Zeitaccessoire für Heim und Büro. 

Un accessoire beau et utile: Mondaine horloge murale pour la maison et 
le bureau.

alu
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